Duet

User Manual

Model No.: WSHT-D6129



Manual del Usuario DUET

indice de Contenido

Contenidos de [a Caja ««veeeevrernereeneenerieieuieneeneneennnn. 70
Descripcion General del Producto --««-eeveeeeeeiinnnnnnnae.. 71

Funciones de Boton del Transmisor.«eeeeeeeeeeciaeeeannns 72

Funciones de Botén de los Auriculares Casques «ceeeee.- 72
Auriculares de Carga y Transmisor de Alimentacién........... 73
CoNeXiON @SUTV ceerererececececasassssssesesesssssesssssssacaes 75
Configuracion de SUTV .« ceeeeeinneeiitiiiiiiiininneeeiiieeinnn. 77
Conexion de 10S AUKICUIAresS: sceceessssssrsreresecssesscscscasans 79
ARadir Mas AUNCUIAresS «eceececeecetessocescscessscesossscascane 80
Escuchar con una Barra de SONido.-cceeeeereceeieieiriecenannns 82
Caracteristicas Técnicas del Transmisor.-.ccceeeeeeieeeceaneeas, 84
Caracteristicas Técnicas de los Auriculares «+ccecececececacanna. 84
SOIUCION AE PrODIEIMAS <+« vveeerrreerernreeeesseecesnseeeennnees 85
CONLACLENOS ++eeveeeeresaereseeasresssrsssesssssssssssessssncns 86

69



DUET

Manual del Usuario

Contenidos de la Caja

Cable de Alimentacién

Transmisor / .
2 Auriculares .
Base de Carga para Transmisor

)

Cable de Carga USB
C Para Auriculares

Cable de Audio
Optico (5 pies/ 1,5 m)

_F

Adaptador
UsB

Adaptador AUX 3.5mm

Cable AUX de 3,5
a RCA (1ft / 35cm)

mm (5 pies/ 1,5 m)

Para ver y comprar accesorios Duet, visite

Evantree.com/duet/accessoriej.
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Descripcion General del Producto

. Vista Posterior
Indicador de N
Carga LED e Interruptor de Volumen
&' Normal / Aumentado
%__ Interruptor de Formato de
Entrada (MIC/ AUX / OPT) n

Entrada de TV

APAGADO/

ENCENDIDO/

EMPAREJAR
| Salida Bypass Al Altavoz
| LED Trasero o

LED Frontal L

Silenciar /
Activar Audio

Modo de Audio
Mono / Estéreo

Modo de Audio APAGADO/ENCEN-

Equilibrado DIDO/EMPAREJAR
/Voz Clara e

Indicador de Indicador LED
Modo EQ Conexion / Carga
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DUET

Funciones de Boton del Transmisor

. Cambie a la posicién “ON / OFF" para encender /

N apagar el transmisor

= oN

M oar Manténgalo en posicion “PAIR" durante 5 segundos
para entrar en modo de emparejamiento

Q MiC

= Cambie para que coincida con el método de

~— AUX .
entrada de audio deseado

\‘QOF‘T

VoL Boost Pulse una vez para cambiar entre los modos de

volumen normal y aumentado

Funciones de Boton de los Auriculares Casques

Cambie a la posicién “ON / OFF” para encender /
apagar los auriculares

Mantenga pulsado en la posicion PAIR durante 5
segundos para entrar en modo de emparejamiento

Pulse una vez para ajustar el volumen

Pulse una vez para silenciar / quitar el silencio de
los auriculares

Clear Voice Balanced

Cambia entre el modo de audio de voz claro y
balanceado

@ Mono / Stereo

Presione una vez para cambiar entre modo
mono/estéreo
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Auriculares de Carga y Transmisor de
Alimentacion
Coloque los auriculares en el transmisor / base de carga para cargar.

Elindicador de carga LED en la parte superior de la base de carga se
volverd rojo durante la carga y se apagara una vez que se complete n

la carga.
®

@@@E@D@

DCIN

OPTION 1

(5V/1A-2A)
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También puede cargar los auriculares a través de sus puertos de
alimentacion utilizando el cable de carga USB C (Figura D) y un
adaptador USB. Una luz roja fija indica que la carga esta en curso;
Una vez que la luz se apague, los auriculares estaran a bateria llena.

OPTION 2

El transmisor no requiere carga. Sin embargo, debe estar conectado
a una fuente de alimentacion a través de los cables de alimentacion
proporcionados (Figura C) para funcionar. Conecte el transmisor a
una toma de corriente cercana o al puerto de alimentacién USB del
televisor.
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ConexionasuTV

Una vez que el transmisor esté conectado a la fuente de alimentacion,
puede conectarlo a los puertos de salida de audio del televisor. Puede
elegir una de las 3 formas diferentes de hacer esto:

(OJJNO\RP Puerto 6ptico (recomendado) n

conecte el cable de audio 6ptico proporcionado (Figura E) en el
puerto 6ptico OUT u“OPT / OUT” del televisor, luego conecte el
otro extremo al puerto éptico del transmisor en la seccién “INPUT
FROMTV".

Cambie el selector de entrada de audio del transmisor a la posicion
OPT.

v

Input From TV

OPT/OUT D

Puerto AUX de 3,5 mm

conecte el cable de audio AUX de 3,5 mm suministrado (Figura F)

en el puerto de salida AUX de 3,5 mm del televisor y, a continuacién,
conecte el otro extremo al puerto de entrada AUX de 3,5 mm del
transmisor en la seccion “ENTRADA DESDE TV".

Cambie el selector de entrada de audio del transmisor a la posiciéon
AUX.
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s
Input From TV E: - ‘

)

i

(o]41[el\.eFP Puerto RCA

conecte el adaptador RCA suministrado (Figura G) al cable de
audio AUX de 3,5 mm (Figura F). Conecte los conectores RCA rojo y
blanco en los puertos “AUDIO OUT” del televisor, luego conecte el
otro extremo al puerto de entrada AUX de 3,5 mm del transmisor
en la seccion “INPUT FROM TV”.

Cambie el selector de entrada de audio del transmisor a la posicion
AUX.

Input From TV

AUDIO OUT
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SOLO PARA CONEXIONES OPTICAS
Configuracion de suTV

Si se conectd a su televisor a través del puerto éptico OUT o0 “OPT /
OUT", debera configurar los ajustes de su televisor antes de recibir

audio. n

PASO 1

Con el mando a distancia del televisor, pulse el boton AJUSTES y
vaya a la pestafia AUDIO en el menu de ajustes. (Tenga en cuenta
gue puede haber diferencias en los nombres de configuracion
dependiendo de su marca de televisor).

PASO 2

Proceda a SALIDA DE AUDIO y seleccione “SALIDA OPTICA / ALTAVOZ
EXTERNO” Muchos televisores haran esto automaticamente; Omita
este paso si es necesario.

Sound
Audio Out » Optical Out

77



Manual del Usuario DUET

PASO 3
Vuelva a la pestafia AUDIO en su CONFIGURACION, luego navegue
hasta SALIDA DIGITAL y active “PCM / STEREO” 0 “DOLBY” OFF.

Digital > PCM/Stere
Audio or

Format |, Dolby - OF

Si tiene problemas para encontrar estas configuraciones, puede
escanear el cédigo QR que se correlaciona con la marca de su

televisor O visitar pvantree.com/duet/tv-audio-settingd para obtener

una guia mas detallada.
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Conexion de los Auriculares

Ahora que su transmisor esta configurado, lo que queda es conectar
los auriculares.

PASO 1
Primero, encienda todo. n

PASO 2

El transmisor y 2 auriculares se conectaran automaticamente, una
vez conectados, los LED de conexion de los auriculares se volveran
azules fijos.
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Anadir mas Auriculares

Puede agregar hasta 100 auriculares Duet-Extra a su configuracion
mientras mantiene una latencia baja. Tenga en cuenta que SOLO los
auriculares Duet-Extra son compatibles debido a las conexiones de
protocolo privado.

PASO 1

En el transmisor, deslice y mantenga pulsado el interruptor de
encendido a la posicion “PAIR” durante 5 segundos. El indicador LED
parpadeara en rojo y azul.

e N——"

PAIR
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PASO 2

Encienda su par de auriculares Duet-Extra, luego deslice y
mantenga pulsado el interruptor de encendido a la posicién “PAIR”
hasta que el indicador LED parpadee en rojo y azul.

PASO 3

Una volta collegato, I'indicatore LED di connessione delle cuffie
diventera blu fisso.

81



Manual del Usuario DUET

Repita estos pasos para anadir hasta 100 auriculares a la
configuracion.

Para comprar auriculares Duet-Extra, escanee el codigo QR a
continuacion.

DUET-EXTRA HEADPHONES
vantree.com/duet-extra-headphone

Escuchar con una Barra de Sonido

La funcion de paso (pass-through) le permite escuchar a través
de los auriculares y una barra de sonido externa / AVR estéreo
simultdneamente.

PASO 1
Configure el transmisor y conéctelo al televisor

PASO 2

Conecte un cable de audio 6ptico, AUX de 3,5 mm o RCA adicional
en el puerto de audio correlacionado en la seccién “BYPASS
OUTPUT TO SPEAKER” del transmisor.
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PASO 3
Conecte el otro extremo a su sistema de sonido externo, entonces
estard listo para comenzar.

TV/AUDIO SOURCE

Digital OUT

TV

’—w Digital Out

< =0 S5

Input From TV

Bypass Output
To Speaker

SOUND SYSTEM
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Caracteristicas Técnicas del Transmisor

Tecnologia 2.4GHz

Respuesta de frencuencia (Hz) 20Hz-20KHz

Alcance de funcionamiento Clase 1, hasta 100 pies /30m
Fuente de alimentacion 5V/1-2A

Puerto de alimentacién USBC

Alcance de funcionamiento Clase 1, hasta 100 pies/30m

Caracteristicas Técnicas de los

Auriculares
Frecuencia portadora 2.4GHz
Respuesta de frecuencia (Hz) 20Hz-20KHz
Latencia 30ms

Duracién de la bateria

hasta 20 horas

Impedancia 32 ohms
Diametro interior y profundidad de las almohadillas | 56 x 36mm
Peso neto 248¢g
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Solucion de Problemas

A continuacién se presentan algunas de las preguntas mas

comunes que la gente tiene durante la configuracién. Puedes

encontrar una lista completa de preguntas frecuentes en
Eom/suggort/dueﬂ, 0 comuniquese con support@avantree.com
directamente para obtener asistencia adicional. n

¢Por qué no obtengo sonido cuando veo Netflix / Prime Video?
Es posible que deba cambiar la configuracion de audio de su
televisor una vez mas cuando vea Netflix / Prime Video. Esto puede
deberse a que la pelicula esté en formato Dolby Digital Surround
Sound, o porque esta viendo con un dispositivo de transmision /
decodificador de cable separado. Mientras Netflix / Prime Video
estd abierto, vaya a la configuracidn de audio de su televisor y
asegurese de que la salida de audio esté configurada en “PCM /
STEREO”y que “DOLBY” esté APAGADO.

Otros consejos:

Si el puerto HDMI ARC de su televisor esta en uso, es posible que
su puerto de salida de audio dptico no funcione. Intente conectar
el transmisor a través de RCA/AUX o desconectar el HDMI ARC.

Es mejor mantener el transmisor a una distancia minima de 1m (40
pulgadas) de los enrutadores WIFI para evitar interferencias.
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Contact Us

m Support Tickets

E Support Email

-

L 11 ]
.
>, B
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Bvantree.com/submit-a-ticked

Support Numbers

US +18002322078
CA +1800 2322078
UK +44208 068 2023
DE +493222109 7297
FR +33176340312
IT +39069 4803 330
ES +34931786 261
AU +61283109897

support@avantree.com

9am-6pm PST
9am-6pm PST
9am-6pm GMT
11am-9pm CET
11am-9pm CET
9am-6pm CET
9am-6pm CET
11am-7pm AEST

FAQ pvantree.com/support/duef

Video Guide  pvantree.com/duet/vided

Product Registration

Mon-Fri
Mon-Fri
Mon-Sat
Mon-Sat
Mon-Sat
Mon-Sat
Mon-Sat
Mon-Fri

See QR code on the product.


https://avantree.com/submit-a-ticket
avantree.com/support/duet
https://avantree.com/product-support/D6129?sku=WSHT-D6129#video-tutorial

Manufacturer:

Avantronics Limited

Luohu District, Shenzhen 518000 China

+ 86 7558228 5022 support@avantree.com

US Importer:

Avantree Corporation

San Jose, California 95119 USA

+1 800 232 2078 support@avantree.com

UK Importer:

Avantree Limited

Watford, WD180 OHQ UK

+44 20 8068 2023 support@avantree.com

EC | REP

Servicer in Europe:

Gizmex GmbH,

Sternstr. 67, 40479 Dusseldorf, Germany

+49 32221097297 support@avantree.com

CERE®

Model No.: WSHT-D6129

Dispose of the packaging and this product in accordance with the latest provisions.

Z-PKQG-D6129-BLK-V6



	Índice de Contenido
	Contenidos de la Caja
	Descripción General del Producto 
	Funciones de Botón del Transmisor
	Funciones de Botón de los Auriculares Casques 

	Auriculares de Carga y Transmisor de Alimentación
	Conexión a su TV
	Configuración de su TV
	Conexión de los Auriculares
	Añadir más Auriculares
	Escuchar con una Barra de Sonido
	Características Técnicas del Transmisor
	Características Técnicas de los Auriculares
	Solución de Problemas
	Contáctenos

